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18 ta* April, 1961
Imhallef:—

Onor. Dr. T. Gouder, LL.D.
John Baptist Cutajar
versus
Paul Mamo ne.

Klawsola Kompremisserja — Gurisdizzjoni — Kompetenza.

ll-%lawsolg kompromissoria fkuntratitazzjoni tidderoga ghall-
gurisdizzjoni ordinaria tal-Qrati u taghti lok ghali-eécezzioni
relattiva, ghaliex ta' raguni personali, u kwindf tista’ tigi
rinunzfata, anki taditament.

Per konsegwenza, jekk i-eécezzioni tal-klawsolg kompromissoria
ma tigix sollevata qabel kull difiza, u tigi adéettota d-diskus-
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sfoni fil-meritu, ghandu figt ntis, Ui pretunzfoni assolula,
I glet rinunziaia,

I-Qorti:— Rat I-att taé-éitazzjoni li bih l-attur, wara
li ppremetta. illi hu jingab assikurat mad-ditta konvenuta
-karrozza tieghu “Consul” numru 22458; u
llh b'sentenza. tal-Qorti Civili (Prim’Awla) tal-Maesta Tagh
ha r-Regina fil-kawka “Joseph Schembri vs. Giovanni Bat-
tista Cutajar’’, moghtija fis-27 ta’ April 1960, hu gie dikja-
rat responsabbli ghall-kollizjoni li grat fit-2 ta’ Settembru
1959 il-Marsa, bejnu u l-imsemmi Joseph Schembri. li kien
qieghed isuq il-karrozza tieghu numru 3438, u gie kundan-
nat ihallas is-somma ta’ £123.0.8d lill-imsemmi Joseph
Schembri bhala danni, u l-ispejiet tal-kawia, komplessi-
vament fis-somma ta’ £74.8 9d; u illi d-ditta konvenuts,
minghajr gusta kawia, ma tridx tirrizaréizxi dawk id-
danni; talab 1i l-konvenut nomine jigi kundannat ihallas
Jilu bhala danni minnu sofferti s-somma ta' £197. 9.5d, jew
kull ammont iehor verjuri 1li jigi stabbilit. bl-interessi u
blispejiez, komprizi dawk tal-ittra ufficjali tas-16 ta’
Mejju 1960;

Omissis;

Tikkunsidra, dwar l-eé¢ezzjoni preliminari in bazi
ghall-klawsola numru 8 tal-polza fuq riferita;

Din il-klawsola (numru tmienja) hija konéepita fit-
termini segwenti:— ‘‘All differences arising out of this
policy shall be referred to the decigion of an arbitrator to
te appointed in writing by the parties in difference, or. if
they cannot agree upon a single arkitrator, to the deci-
sion of two arbitrators, to be appointed in writing by each
of the parties within one calendar month after having been
required in writing so to do hy either of the parties. or.
in case the arbitrators do not agree, of an umpire appoint-
ed in writing by the arbitrators before entering upon re-
ference. The umpire shall sit with the arbitrators and
pregide at their meetings, and the making of an award shall
he a conditinn nrecedent to anv rirht of action against the
Companv. If the Company chall disclaim liakilitv to the
insured for any claim hereunder, and such claim shall not
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within twelve calendar months from the date of such dis-
claimer have been refered to arbitration under the provi-
sions herein contained, then the claim shall for all pur-
poses be deemed to have been abandoned, and shall not
hereafter be recoverable hereunder”;

Trattasi kwindj ta' klawsola kompromissorja, li tid-
deroga ghall-garisdizzjoni ordinarja u taghti lok ghall-
ei¢ezzjoni ta’ inkompetenza. Perd, din l-eééezzjoni ta’ in-
kompetenza hi relattiva, ghaliex ta’ raguni personali, billi
l-klawsola hi maghmula biss fl-interess privat tal-partijiet,
u ghalhekk hija oggett tu’ rinunzja, anki tatita; u kwindi,
Jekk l-azzjoni li tkun l-oggett taghha tigi proposta f'gu-
dizzju ordinarju kif fil-kaz prezenti, l-istess klawsola
ghandha tigi ectepita gabel kull difiza; v jekk ma tigix
sollevata f'dak l-istadju, u tigi adcettata d-diskussjoni fil-
meritu, ghandu jigi ntiz, bi prezunzjoni assoluta, skond
id-dottrina u gurisprudenza kostanti, li giet rinunzjata;

“La obbligazione di compromettere”, jikteb Mortara,
“pud essere, come gia fu detto del compromesso, oggetto
di rinunzia anche tacita, giacché di origine so'tanto ad
una eccezione di incompetenza relativa, ossia di ragione
personale, da proporsi prima di ogni altra istanza c difesa,
nel caso che I'azione. oggetto della clausola. fosse istituita
in sede di giudizio ordinario’’ (pag. 108, Vol. III);

U Mattirolo:— “La clausola compromissoria derogs
eventualmente alla giurisdizione dei magistrati ordinari
mentri il compromesso vi deroga attualmente. Ma egli ¢
manifesto come siffatta deroga sia fatta nel solo interesse
privato delle parti; onde queste vi possono espressamente
o tacitamente rinunziare. La giurisprudenza é percid co.
stante nel ritenere che in caso di clausola compromissoria,
sortia la controversia, se una delle parti la propone con
regolare atto di citazione alla decisione del maeistrato
ordinario. il convenuto avri indubbiamente il diritto di
opporre l'incompetenza del giudice adito, e di pretendere
che si faccia luogo al giudizio degli arbitri; ma se non sol-
leva a! riguardo alcuna opposizione, ed accetta la discus-
sione sul merito, s'intendera senz'altro, per presunzione as-
soluta, che le parti abbiano di mutuc accordo rinunziato
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alla giurisdizione arbitrale” (pag. €91, VoL I);

Din l-edéezzjoni, kwindi, ghandha tigi moghtije f'dak I-
istadju li jiekomprend z-Zmicn i jippreded: c-tiattazejoni
ta'-kawiz fil-meritu taghhs, li huwa dawk li jissejjah |-
istadju preliminari tal-kawia;

Fil-kaf prefenti, l-eléezzjoni ma gielx sollevata f'dan
l-istadju, imma wara, meta kienet ga bdiet it-trattazzjoni
tal-kawia fil-meritu taghha; u difatti, il-konvenut nomine
ghall-ewwel issolleva biss l-eééezzjoni li hiha ddeklina kull
responsabbiltd taht il-polizza, jigifieri innega d-dritt tal-
attur, taht il-polizza, in rigward tal-inéident, ghar-riguni H
l-attur ivvijola l-kondizzjonijiet tal-istess polizza, partiku-
larment il-kondizzjoni numru tnejn (2);

Fl-udjenza tal-11 ta’ Ottubru 1960 giet diskusss din
l-eééezzjoni, u l-konvenut nomine ssottometta illi I-kondiz-
zjonijiet li hu jippretendi li gew ivvijolati huma dawk kon-
tenuti fil-klawso'a numru tnejn (2). Din il-klawsola tghid.—
“No admission, offer or promise of payment or in ity
shall be made or given by or on behalf of the Insured with-
out the written consent of the Company, which shall be
entitled, if it so desires, to make over and conduct in the
name of the Insured the defence or settlement of any
claim or to prosecute in the name of the Insured for its
own benefit any claim for indemnity or damages or other-
wise, and shall have full discretion in the conduct of any
proceedings or in the settlement of any c'aim, and the In-
sured shall give all such information and assistance as the
Company may require.” Il-konvenut nomine ssottometta li
l-attur kien ammetta li hu responsabbli ghall-kollizjoni fuq
riferita, u kwindi tilef kull dritt li seta’ talvolta jkollu taht
il-polizza. L-attur irrisponda li l-allegazzjoni tai-konvenut
ma kienetx vera. u biex ijipprova dan ghamel riferenza
ghall-atti tal-kawza fuq riferita, u [-Qorti ordnat li jigu al-
ligati dawk l-atti sabiex jigu ezaminati. Dawk l-atti gew
alligati u ezaminati; u fl-udjenza tas-27 ta’ Ottubru 1960
kompliet id-dickussjoni dwar l-imsemmija eélezzjoui fid-
daw! ta’ dak 1i kien ijirrizulta mill-attijiet tal-imsemmija
kaw%a, u wara l-konvenut nomine ddikjara li kellu eédezzjo-
nijiet ohra x'jissolleva, u ghalhekk il-kawia giet differita
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ghell-pretentazzjoni da parti tieghu ta' nota ta' eécezzjo-
nijiet ulterjuri. Fit-3 ta’ Novembru il-konvenut nomine ppre-
zenta dik in-nota kontenenti l-e¢éezzjoni in parola. jigifieri
dik tal-inkompetenza tal-Qorti minhabba l-imsemmija klaw.
sola kompromissoria;

L.ewwel eélezzjoni, li giet diskussa fiz-zewg udjenzi
qabel dik i fiha giet preientata l-eééezzjoni tal-inkompe-
tenza in bazi ghall-klawsola kompromissorja, hi evidente-
ment eécezzjoni dwar il-meritu; u difatti kull eécezzjoni,
kull difiza, tidderiva neéessarjament kif jghid Mattirolo
(pag. 39, Vol. I), minn difett inerenti ghall-azzjoni, u dawn
id-difetti jew ikunu jirrigwardaw id-dritt tutelat mil'-azzjo-
ni jew ikunu relattivi ghall-mod li wiebed jagixxi {'¢udiz-
zju; l-ewwel huma dawk N iirriflettu 1-meritu, it-tieni jik-
konéernu 1-gudizzju. Issa, ¢ertament, ma jistghax ikun
hemm min ma jarax b’'mod bizzejjed éar illi l-imsemmija
l-ewwel eééezzjoni tirrifletti l-meritu, ghaliex tirrigwarda
d-dritt tutelat mill-azzjoni, billi dik l-eééezzjoni timmira
biex tnehhi dak id-dritt bit-telfa tieghu da parti tal-attur
ghar-raguni li ga aktar il-fuq giet aééennata;

Hu veru illi l-eétezzioni tal-inkompetenza in bazi ghall-
klawsola kompromissorja. bhala eééerzioni ta’ inkompe-
tenza, hila perentoria — perentorja tal-gudizzju — rhaliex
tfimmira tiex tannulla }-gudizziu. u li skond l-art. 733 tal-
Kodiéi ta'-Protedura Civili, bla hsara tad-disposizzjonijiet
tal-istess ligi l-eééezzjonijiet perentorji jistghu jinghataw
ukol] £'Qorti ta' grad ta’ Appell. ghalkemm ma jkunux gew
moghtija fil-Qorti tal-Ewwel Grad: u hu wko!l veru illi
skond l-ewwel paragrafu tal-art. 755 tal-istess Kodiéi éitat
il-Qorti ehandha “ex officio” tiddikjara Il-inkompetenza
taghha (a) meta l-kaw2a ma tkunx ta’' guriedizzioni tal-
Qrati tal-GZejjer Maltin, (b) meta ma tkunx ta’ kompe-
tenza taghha minhabba =x-xorta jew il-valur tal-haga
fil-kwistioni. u (¢} meta |-flug jew hweijeg ohra. Fkawii
ta” zbank. ikunu depozitati taht l-awtoritd ta' Qorti ofira:
u skond l-ahhar paraerafu tal-artikolu é&itat. l-eééerzioni
tal-inkompetenza ma tistehax tinghata. u Janqas ma tista’
tigi dikiarata “ex officio” f'Qorti ta' grad ta’ Appell biss
meta 1-Qorti ma thkunx kompetenti minkakba x-xorta jew
il-valur tal-haga in kwistjoni; iZda dan li ntqal ma izhoddx
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ghad-deroga tal-gurisdizzjoni b’konvenzjoni tal-privati, billi
jghodd ghal meta jkun hemm difett assolut ta’ gurisdiz-
zjoni, u mhux meta d-difett ikun relattiv, kif fil-klawsola
kompromissorja jew fil-kompromeas, u fid-deroga ghall-
kompetenza territorjali, fejn ir-raguni hija, kif ga ntqal,
personali u relattiva, u mhux assoluta. U din l-opinjoni hija
segwita mill-gurisprudenza taghna, kif jidher mill-bosta
gudikati, fosthom dai fil-kawza “Zammit vs. Civitelli” (Vol
XXIV-1-1070), fel]'n jinghad:— “Invero, l'inciso primo del-
l'articolo 782 (il-lum T75) delle Leggi di Procedura Civile
contempla soltanto il difetto assoluto di giurisdizione, inte-
8a nel senso desumibile dalla disposizione dell’inciso primo
dell'articolo 748 (it-lum 742) combinata con la disposizione
dell'articolo 749 (il-lum 743) delle leggi, intesa, cioé, secon-
do le norme legali che governano la competenza per terri-
torio, e mon gia il caso in cui )a controversia sarebbe di
giurisdizione dei nostri tribunali qualora a tale giurisdi-
zione non avessero derogato con apposito patto le parti per
costituire una competenza diversa ed elettiva. Non sai pud,
quindi, con argomento ‘a contrario sensu’ inferire dalla
disposizione contenuta nell'ultimo paragrafo di detto arti-
colo 782 (il-lum 775) che la incompetenza, quando non
si tratta di assoluto difetto di giurisdizione nel senso pre-
messo, si possa eccepire anche in seconda istanza; e cid
perchs al patto che proroga la giurisdizione di un tribunale,
colui a cui beneficio & stata tale proroga corvenuta pud ri-
nunziare “unicuique licet juri pro se introducto renuntiare’;
e non avendo il convenuto opposto la detta eccezione ‘in li-
mine litis’, si ha da ritenere che egli vi abbia rinunziato. Ed
in caso di tale rinunzia rivive la giurisdizione ordinaria e
propria”;

Il-konsgiderazzjonijiet maghmula fl-imsemmija sentenza
ghall-kaz ta’ deroga ghall-kompetenza jew gurisdizzjoni
territorjali jghoddu, “mutatis mutandis”. ghall-kaz ta’
deroga ghall-gurisdizzjoni tal-magistrati ordinarji min-
liabba l-kompromess jew il-klawsola kompremissorja, u I-
effetti huma I-istess; fis-sens li, jekk wahda mill-partijiet
kontraenti tipproéedi gquddiem il-magistrat ordinarju, il-
konvenut ikollu ndubbjament id-dvitt jopponi l-inkompe-
tenza tal-magistrat adit u jippretendi 1-gudizzju tal-arbitri,
imma jekk ma jissollevax oppozizzjoni fl-istadju prelimi-
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nari tal-kawza, “in limine litis", u jaccéetta d-diskussjoni
fuq il-meritu, kif gara fil-kaz prezenti, skond dak li ga fuq
gie rilevat, ghandu jigi ntis “senz’altro”, bi prezunzjoni as-
soluta, illi hu rrinunzja ghall-gurisdizzjoni arbitrali, u allu-
ra terga tiehu hajja l-gurisdizzjoni ordinarja u proprija;

Ghal dawn il-motivi;
Tirrespingi l-etéezzjoni tal-inkompetenza, jigifieri 1-

eééezzjoni pre'iminari in parola, opposta mill-konvenut no-
mine, bl-ispejjei kontra l-istess konvenut fl-isem premess.
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